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8 JUIN 1989, ~ Axrété royal modifiant Parrété royal du
ler mars 1989 poriant intégration du double pécule de vacances
pour deux jours de la quatriéme semaine de vacances des travail-
leurs salariés

—

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Parrélé royal du ler mars 1089 poriant intégration du double
pecule de vacances pour deux jours de la quatrieme semaine de
vacances des travailleurs salaries, notamment Farticle 8;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Partiete 15; N

‘Vu I'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu l'urgence; .

Considérant que les intéressés doivent ftre informeés saus délai du
nouveau taux de cotisation destiné au régime des vacances
annuelles;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1ex, Dans Yarticle 8, de Yarrété royal du ler mars 1069
portant intégration du double pécule de vacances pour deux jours de
la quatriéme semaine de vacances des travailleurs salaries, les pour-
centages « 15,05 » et « 9,05 » sont remplaces respectivement par les
pourcentages « 1510 » et « 9,10 »,

Art. 2. Le présent arrété a effet rétroactif au ler janvier 1989 et est
applicable pour la premiére fois aux cotisations & verser en 1989.

Art. 3. Notre Minisire des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété,
Donné a Bruxelles, le 8 juin 1989.

8 JUNI 1989, — Koninklijk beshait tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 maart 1989 tot integratie van het dubbel vakantie~
geld voor twee dagen van de vierde vakantieweek van de werkne-
mers

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 1 maart 1989 tot integratie van’
het dubbel vakantiegeld voor iwee dagen van de vierde vakantie-
week van de werknemers, inzonderheid op artikel 3:

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en saciale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid:

Gelet op de wetlen op de Raad van State, gecoiirdineerd op
12 januari 1973, inzondetheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de betrokkenen onverwijld op de hoogte moeten
gebracht worden van de nieuwe bijdragevoet, bestemd voor de jaar-
lijkse vakantieregeling; :

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 1 maart 1989
tot integratie van het dubbel vakantiegeld voor twee dagen van de
vierde vakantieweek van de werknemers, worden de percentages
« 15,05 » en « 8,05 » respectievelijk vervangen door de percentages
« 15,10 » exx « 9,10 »,

Art. 2. Dit besluit heeft terugwerkende kracht tot 1 januari 1089
en is voor de eerste maal van toepassing op de in 1989 te storten
bijdragen.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 8 juni 1989.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affuires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
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20 JUIN 1989, — Arrdté ministériel modifiant arrété ministériel du

9 mai 1989 fixant les modalités et la périodicité suivant lesquelles |

les laboratoires de biologie clinigue sont tenus de communiquer
an Service des soins de santé de I'Institut national d’assurance
maladie-invalidité les montants facturés

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 9 aotit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Tarticle 153, § €, 3> modifié par les lois du 20 juillet 1971 et du
7 novembre 1987 et par Yarrété royal ne 283 du 31 mars 1984;

Vu l'arrété royal du 22 mars 1989 fixant les critéres d'agrément
des laboratoires de biologie clinique, visés & l'article 153, § 6, 3+ de la
lo1 du 9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d'assurance
obligatgire contre la maladie etl'invalidité, notamment Particle 3, 17

Vu l'arréié ministériel du 9 mai 1989 fixani les modalités et la
periodicité suivant lesquelles les laboratoires de bioclogie clinique,
wont {enus de communiquer au Service des soing de santé de
IInstitut nationmal d'assurance maladie-invalidité les montants
factures, notamment Farticle 7;

20 JUNI 1989. — Ministerieel bestuit ¢ot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 9 mei 1989 tot bepaling van de modaliteiten en de
periodiciteit waaronder de laboratoria voor klinische biologie aan
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut
voor ziekie~ en invaliditeitsverzekering de pefacturecrde
bedragen dienen mee te delen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheld ‘op artike! .153, § 6, 3¢ gewijzigd bij de wetten van
20 juli 1971 en 7 november 1987 en bij het koninklijk besluit nr, 283
van 31 maart 1884, . :

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1989 houdende de
erkenningscriterla in hoofde van de laboratoria voor klinische
biologie, bedoeld iu artikel 153, § 6, 3¢ van de wet van 9 augus-
tus 1963 ot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeilsverzekering,  inzonderheid op
artikel 3, 19; :

Gélet op het. ministerieel besluit van 9 mei 1989 tot bepaling van
de modaliteiten en de periodiciteit waaronder de laboratoria voor
klinische biolo,sie aan de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering de gefac-
tureerde bedragen dienen mee te delen, inzonderheid op ariikel 7;



